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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU—RHON
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU le Code Minier,

VU le Code de I‘Environnement, Livre V - Titre 1. Chapitre I1 et Chapitre V - Section 1,
VUla loin°® 93.3 du 4 Janvier 1993 relative aux catrigres,

VU le décret n° 77-1133 du 21 Septembre 1977 modifig,

VYU larréteé ministériel dy 27 Septembre 1994 relatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carrieres,

PREFECT”?EEDESBOUCHEQ DURHONE - 1 3282 MARSEITLLE CEDEY 20 . B 04.91.15.60,00 - TELECOPIE P 04.97.15.61.67,




VU Parrété préfectoral n° 89-155 C du 30 Novembre 1989 autorisant Ia SARL CARRIERES
OLIVIER & exploiter pour une durde de 20 ans, une carriére située sur le territoire de la commune de
SALON DE PROVENCE, lieu-dit "SAINT-JEAN",

VU Iarrété préfectoral complémentaire n° 99-46 C dy 25 Mars 1999 actant les dispositions de
l'arrété ministériel du 22 Septembre 1994 et mettant en place les garanties financiéres relatives 4 Ia
remise en état dy site, prévues par l'article L.516-1 du Code de Environnement et de l'article 23-3 dy
décret n° 77-1133 du 21 Septembre 1977 susvisé,

VU Parrété préfectoral n° 2000-322 C du 23 Octobre 2000 modifiant certaines prescriptions de
l'arrété préfectoral immédiatement susdit,

VU le dossier annexé a la demande et notamment ['étude d'impact,

VU l'arrété préfectoral n° 2000-259 C dy 12 Septembre 2002 soumettant la demande 3 Tenquéte
publique,

VU les résultats de l'enquéte publique qui sest déroulée du 21 Octobre 2002 ay
22 Novembre 2002 inclus et les conclusions du commissaire enquéteur,

VU les avis exprimés ay cours de l'instruction réglementaire,

VU le rapport du Directeur Régional de Findustrie, de la Recherche ¢t de ’Environnement dy
15 Janvier 2003,

VU Iavis motivé émis par la Commission Départementale des Carrieres lors de sa séance du
14 Février 2003,

essenticllement local,

CONSIDERANT que le projet s'inscrit dans Jes orientations du Schéma Départemental des
Carriéres,




Pexploitant dans son dossier de demande et notamment dans ses ctudes dimpact et de dangers,
nécessitent la mise en ceuvre d'un certain nombre de précautions permettant de garantir la préservation
des intéréts visés 4 l'article L.511-1 du Livre V - Titre 1% - Chapitre 1¥ du Code de IEnvironnement,

CONSIDERANT que I'exploitant s'est engage a maintenir le comité de sujvi prescrit par arrété
préfectoral n° 2000-322 C du 23 Octobre 2000 et quau cours de ses futures réunions ; il tiendra les
riverains informés, comme jf J'a fait jusqua présent, des contréles qui ui seront imposés et de leurs
résultats,

SUR PROPOSITION dy Secrétaire Général de Ia Préfecture des Bouches—du—Rhﬁne,
ARRETE

ARTICLE ler

Les dispositions techniques des arrétés préfectoraux :

- 1° 99-46 C du 25 Mars 1999 concernant I”autorisation accordée a Ia SARL CARRIFRES
OLIVIER d’exploiter une carriere 4 SALON DE PROVENCE, au lieu-dit "Quartier Saint-Jean" avec
installation de premier traitement des matériaux extraits,

- n° 2000-322 C du 23 Octobre 2000 concernant Pautorisation accordée 3 Ia
Société CARRIERES OLIVIER pour la mise en service d’un ensemble d’installations de premier
traitement de matériaux sur le site de la carriére sise sur le territoire de la commune de SALLON DE
PROVENCE, lieu-dit "Saint J ean",

sont annulées et remplacées par les prescriptions ci-apres :

ARTICLE 2

La SARL CARRIERES OLIVIER, sise Quartier Saint-Jean 4 13668 SALON DE PROVENCE,
est autorisée & exploiter -

- une carriére a ciel ouvert de calcaire massif,
- des installations de broyage, concassage, criblage dans les conditions fixdes a larticle
n°5.2.2 ci-aprés.

Ces activités visées dans la nomenclature des Installations Classées sont reprises sous leg
numeros de rubriques suivants -

Exploitation de carriére 400 000 tonnes/an
Broyage, concassage,  criblage,
lavage de produits minéraux
2515-1 |paturels. 1ga puissance  des | Puissance installée : 875 kW
machines fixes permettant e

fonctionnement de Iinstallation




étant ; > 206 kW

5000¢
Négoce de sables de couleur et de
matériaux alluvionnaires en provenance de
carriéres autorisdes

La surface de I’atelier (surface inférieure 3
500 m?)

Superficie : 204 m?
Installation de compression d’air de
puissance absorbée supérieure § 50 kW
mais inférieure 4 500 kW -

Foreuse avec compresseur d’une puissance
absorbde de 235 kW

Compresseur atelier : 1] kw

Station de tramsit de produits
minéraux

Ateliers de réparation et d’entretien
des véhicules et des enginsg 3
tnoteur

NC

Installations  de compression
fonctionnant 3 e ?ressions
effectives supérieures 3 10°Pa

TOTAL : 246 kW
Stockage de liquides  inflammables
représentant une capacité  équivalente
inférieure 4 10 m> -

~ stockage d’huiles usagées dans des
bacs étanches 3 Pintérieur de Patelier,
récupérées par un organisme agréé
(1 000 litres)

- Stockage d’huiles neuves (1 000 litres)

Total huile : 2 m® (coefficient 1/1 5)

Stockage en FéServoirs
manufacturés

- Fioul : 15 m? (coefficient 1/5)
- Gasoil 25 m® (coefficient 1/5)

- Capacité  totale €quivalente C =
8,13 m°

Installations de remplissage ou de
distribution de liquides
mflammables :

2 volucompteurs de débit 5 m*h chacun
pour la  distribution de liquides
inflammables pour des véhicules 4 moteyr,
Débit équivalent : 2 m¥n

1434-1-b
(1430)

21 m/h et <20 m¥h

L’autorisation n’a d’effet que dans Jes limites des droits de propri¢té du bénéficiaire de
Pautorisation oy de seg contrats de fortage.

2.1 - Nivean d’activité




2.2 - Durée et portée de Pautorisation

L’autorisation d’exploiter Ia carrigre est accordée pour une période de 25 années, plus
2 années pour finaliser Ia remise en état 3 compter de la notification dy présent arrété. Elje porte sur
I extraction d’environ 4 398 000 m® (~ 10 miilions de tonnes) de calcaire magsif

L’autorisation des autres installations n’est pas limitée dans le temps.
2.3 - Localisation et surface
==ausation ef surface

2.3.1 - Carriere
Conformément ay plan n° 8a du volume 2/5 (pieces graphiques de Pétude d’impact) dy

dossier de demande, dont un exemplaire restera annexé au présent arrété, Pautorisation d’exploiter Ia
carriere porte sur les parcelles suivantes -

- Commune de SALON DE PROVENCE :

- lieu-dit "Saint Jean" - Section cadastrale Cp
= Ienouvellement : parcelles n° I,3ets
- extension : parcelle n° 2

- Commune de LANCON'—PROVENCE :

- lieu-dit "La Coudoulette" - Section cadastrale G

- eXtension : parcelles n° 3093 (pp), 1412, 1437 (pp), 1172, 1171, 1219, 1218,
1217, 1216, 1215, 1214 et 1213

soit une superficie totale d’extraction autorisée d’environ 24 ha,

2.3.2 - Autres installations

Les autres installations sont situées dans le périmétre autorisé de Ia carriére.

2.4 - Modalités d’extraction et substances autorisées
o ——===LOn ¢t substances autorisées

L’autorisation vaut pour une exploitation dont les modalités sont énoncées cl-aprés

Iz

" Iespect des modalités générales prévues au dossier de demande d’autorisation de Jjuillet
2002 référencé : AE 01 0101,

- hauteur des fronts de taille limitée 4 15 metres,

- largeur des banquettes au moins ¢gale 4 15 métres Jors de I’exploitation et 3 ay moins
10 métres en fin d’exploitation,




- extraction de produits calcaires exclusivement,

- Les dispositions particuliéres ci-aprés en notant que, sauf mention particuliére, les
articles de I’arrété ministérie] cites dans le présent arrété sont ceux de |
ministériel dy 22 Septembre 1994 modifig visé ci-dessus.

Des pancartes signalant Iexploitation et I’acces interdit au public seront disposées en limite
du secteur autorisé.

Les dispositions ci-dessus seront effectives dés le début de Iexploitation,
3.2 - Sécurité des tiers
2ELUNIE des tiers

3.2.1 - Cloture




3.2.2 - Limites d’excavation
LATles 4 excavation

En plus des dispositions de atticle 14.1 de Parrats ministériel, il n’y aura pas
d’exploitation dy gisement & moins de 20 m des limites dy périmétre autorisé sur la commune de Salon-
de-Provence.

3.3 - Accis et sortie de la carriére - Circulation des engins et camions

article 7 de 1’arrété ministériel, 1’exploitant prendra toutes
dispositions pour éviter que les véhicules sortant de |a carricre soient 4 I’origine d’envols de poussiéres
et de dépdts boueux sur les voies de circulation publique.

Les vitesses et regles de circulation réglementaires dans Penceinte de la carriére seront
respectées,

L’exploitant veiilera en permanence a :

Ientretien et au bon état des matériels fixes et roulants,

- audimensionnement et 3 |5 qualité du revétement des pistes,

a la signalisation des points dangereux aux abords des intersections,
- 4 la formation et 4 Pinformation des agents ceuvrant sur Ia carriére. ..

Les zones de stationnement et de passage des véhicules et engins seront réglementées comme
les pistes,

3.4 - Pistes et postes de bennage
3.417- Ame’nagements* des pistes

3.4.2- Aménagement des postes de bennage

Les postes de bennage seront ameénagés avec

- un butoir solidement ancré dans le massif rocheux ; la hauteur du butoir sera aun
minimum égale au tiers du diamétre des plus grandes roues,

- une contre-pente dont la longueur sera supérieure & Iempattement du plus long
vehicule,

- unsysteme d’avertissement sj gnalant I’autorisation ou Iinterdiction de benner.

En T'absence de ’aménagement déerit ci-dessus, le bennage en direction du vide est
interdit.




3.5- Aménagements préalables

En régle générale, Ies abords de exploitation feront objet d’un traitement paysager.

3.6 - Déclaration de début d’exploitation
=== 2 de gebut a exploitation

Cette déclaration sera publiée aux frais de Pexploitant dans deux Journaux locaux diffusés
dans le département, dans Jes quinze jours qui suivront la réception de la déclaration en Préfecture ; elle
devra étre accompagnee du document attestant 1z constitution de garanties financiéres pour la premiére
période quinquennale (cf. point 8.4 ci-aprés).

ARTICLE 4 - CONDUITE DE I’EXPLOITATION

4.1 - Profondeur d’extraction
=-alonageur a extraction

En application de I’article 11.1 de I’arrété ministériel, la profondeur maximale d’exploitation
est limitée & la cote + 40 m NGF, soit une €paisseur d’extraction maximale de 45 métres,

4.2 - Terres de découverte
~L11¢8 d€ decouverte

Les terres de découverte seront préservées pour étre reéutilisées lors de la remise en état des
espaces découverts.

4.3 - Vestiges archéologiques

préfectoral du 15 Novembre 2002, il sera laissé un libre accas aux archéologues sous réserve dy respect
des consignes de sécurité fournies par Iexploitant et en accord avec le Service Régional de
I’ Archéologie de la Direction Régionale des Affaires Culturelles,

En cas de découverte archéologique, des dispositions adaptées seront proposées 3
Inspection des Installations Classées par ’exploitant.




4.4 - Remise en état

- les modalités générales prévues au dossier visé ay point 2.4 ci-dessus,

- de maniére genérale, pour réduire P'impact visuel, les fronts SEroni en partie masqués
par remblayage et création d’éboulis » Une couverture de terre végétale sera régalée sur
les talus et les zones remblayées pour faciliter Ia revégétalisation (enherbement et
plantation d’espéces arbustives et arborescentes),

- les fronts qui resteront apparents en fin d’exploitation seront taillés avec une pente
d’environ 30° pour garantir une bonne stabilité,

- un point bas sera amenagé a la cote + 40 m NGF pour recuetllir les eaux de
ruissellement ; il sera traite en zone semi-humide,

45- Registres et plans

L’exploitant doit communiquer a la Direction Régionale de I’Industrie, de Ia Recherche et de
I’Environnement, pour le 31 Mars inclus au plus tard :

= un rapport sur les travaux effectuds et Ja production obtenus au cours de P'année
€coulée, sur les réaménagements réalisés et les prévisions de réaménagement de

€t son exploitation.

- une mise a jour du plan, prévu a Particle 15 de arrété ministériel, permettant de
visualiser I’évolution des travaux d’exploitation et de réaménagement réalisés pendant
’année écoulée.

4.6 - Remblayage de la carriére

En application de I'article 12.3 de ["arrété ministériel, lo remblayage de Ia carriére par apport
de matériaux extérieurs mertes est autorisé dans les conditions fixées au dossier de demande visé ay
point 2.4 ci-dessuys,

La directive reiative a la mise en décharge n° 1999/31/CE dy 26 Avril 1999 (JOCE n° 1.182/]
du 16 Juillet 1999) définit les déchets inertes comme des "déchets qui ne subissent aucune
modification physique, chimique ou biologigue importante. Les déchets inertes ne se décomposent
pas, ne brilent pas, ne produisent Qucune autre réaction chimique oy Physique, et ne sont pas
biodégradables. ls n’ont aucun effet dommageable sur 4 ‘autres matiores gqvee lesquelles ils entrent
en contact, d’une maniére susceptible d’entrainer une Ppollution de Uenvironnement oy de nuire g la
santé humaine.
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La production totale de lixiviats et la teneur des déchets en polluants ainsi que Iécotoxicits
des lixiviats doivent étre négligeables ef, en Dparticulier, ne doivent Das porter atteinte a la qualité des
eaux de surface et/ou des equx Souterraines"”,

Une procédure de contréle sera mise en place par l'exploitant pour garantir le respect de cette
disposition lors de l'arrivée des camions sur le site,

En plus, des dispositions de Particle 12.3 de I’arrété nrinistérie] :

afin d’éviter toute opération de tri sur le site, les matériaux apportés devront satisfaire,
des leur expédition, aux conditions d’admissibilité susvisées,

- un contrdle régulier de ces matériaux, au regard des dispositions du présent arrété lors

du déchargement, devra &tre réalisé par I"exploitant,
- la carriére devra étre €quipée d’une benne a déchets,

- Le remblayage s’effectuera par couches d’environ Im d’¢épaisseur avec tassement
intermédiaire afin de garantir une certaine stabilité des rembiais.

ARTICLF 5 - PREVENTION DES POLLUTIONS

5.1 - Pollution de Peau et des sols
S===londe ! eau et des sols

3. 1.1 - Pollutions accidentelles
scerlions accidentelles

En plus des dispositions de article 18.1 de I’arrété ministériel, afin de limiter les risques
de pollution accidentelle, I’exploitant se conformera aux prescriptions suivantes :

- les engins de chantier seront réguliérement vérifiés,
- le stationnement des engins et véhicules sur les sites d’extraction sera strictement
limité 4 la durée normale des opérations d’exploitation.

En complément aux dispositions de article 18.1 de "arrété ministérie] -

- le ravitaillement des engins de chantier sera réalisé sur une aire bétonnée dtanche
entourée d’un cordon suréleve d’environ 20 ¢cm pour &viter la venue des eaux de
ruissellement,

18.2.2 de arraté ministériel,

- les opérations d’entretien des engins de chantier seront réalisées dans Patelier prévu
a cet effet, sur une aire bétonnée étanche preésentant des pentes telles que les
hydrocarbures accidentellement TeNVerses ne puissent sortir de I’atelier. Les produits
récupérés seront traités comme des déchets,
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3.1.2 - Rejets d’eau dans le milieu nature]

3.1.2.1 - Eaux vannes

Le traitement des eaux sanitaires usées sera congu de fagon 4 supprimer tous risques de
pollution ; elles seront traitées dans une fosse septique correctement dimensionnée avant d’étre dirigées
VErs un réseau d’épandage constitué de drains posés sur un filtre a sable, en conformité avee le
reglement sanitaire en vigueur (arrété du 6 Mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux
systémes d’assainissement nop collectifs et circulaire n° 97-49 dy 22 Mai 1997).

5.1.2.2 - Eauyx de ruissellemeny

Les écoulements superficiels lors des épisodes pluvieux seront dirigés vers un point bas
de la carriére o sera aménagé un bassin d’orage d’environ 15 000 m® (3 m de hauteur x 5 000 m?) de
maniére a éviter tout ruissellement & Pextéricur du perimétre autorisé.

3.1.3 - Surveillance des eaux souterraines
S=Liance aes eaux souterraines

En sus des paramétres habituellement mesurés : pH, MEST, DCO et HCT, il sera procédé
a fréquence semestrielle (en période de hautes et basses eaux), par les soins d’un laboratoire agréé et 3
la charge de Pexploitant, & des analyses sur les critéres de potabilité (bactériologie et physico-chimie)
des eaux de la nappe souterraine. Les prélévements seront effectués dans les trois puits visés ci-dessus.

B - Niveany

Des relevés de hauteur d’ean pi¢zométrique seront effectuds avec la méme périodicité sur
les trois forages.

Dans le cas de remontées d’eau au sein de la carriére, les activités d’extraction seromnt
limitées aux zones hors d’eau.

Le résultat de ces mesures sera tenu a la disposition de Pnspection des Installations
Classées.

5.2 ~ Pollution de ’air

En plus des dispositions de Iarticle 19 de 1’arraté ministériel, afin de limiter eg envols de
poussiéres, I’exploitant se conformera aux prescriptions suivantes -
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521- Prescriptions générales

- Les surfaces décapées seront réduites au mieux par :

® défrichement, le plus tard possible avant extraction,

® Tecensement rapide des zones émettrices de poussiéres (zones de remblajs
nhotamment), cette prescription visant également 4 améliorer 'impact visuel de
la carriére, '

- Les zones suivantes seront revétues d’un enrobé bitumineux oy ¢quivalent, propre 3§
limiter les envols de poussieres ; elles seront nettoyées treés régulicrement -

® [entrée de la carriére,

* le parc 4 véhicules proches des bureaux,

¢ la zone autour dy pont-bascule,

e les pistes de circulation des véhicules entre :

* Pentrée et les stocks de matériaux,
® [’entrée et leg installations de traitement des matériaux,

e la piste principale d’accés ay carreau.

- Les pistes principales entre les zones de reprise des matériaux bruts (fronts de taille -
stocks) et les installations de traitement seront ¢quipées d’un dispositif d’arrosage
fixe.

- Toutes les autres prises servant au charroi seront arrosées en période séche par un
systeme d’arrosage mobile,

- La carriére disposera d’un véhicule citerne équipé pour Iarrosage des pistes et d”une
balayeuse.

- Avant leur départ, les camions chargés de produits fins passeront sous une rampe
d’arrosage 4 déclenchement automatique pour limiter les envols de poussiéres lors
du transport,

- Les systémes d’arrosage fixes seront pilotés par un anémomeétre afin de se
déclencher lors d’épisodes venteux, y compris le week-end et la nuit.

5.2.2 - Installations de traitement des matériqux
) ge rariement des matériqux

Les trois installations actuelles seront remplacées dans un délai de 2,5 années a compter de
la notification du présent arraté par une nouvelle installation qui sera implantée au nord de la parcelle
anciennement autorisée, le long de la RD 68 4 1a cote + 55 m NGF afin de limiter Pimpact visuel et les
¢missions de poussiéres vers I"extérieur.

Cette nouvelle unité sera disposée sur une aire bétonnée pour faciliter le nettoyage des
poussiéres.
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Afin de répondre aux dispositions de P’article 19.17 - de arrété ministérie] -
- les trémies primaires seront cabandes et munies d’un dispositif de pulvérisation
d’eau,
- tous les appareils seront placés dans des batiments couverts et bardés,

- les émissions de poussicres en sortie des concasseurs et des broyeurs seront trajtées
par un systeme d’abattage 4 voie s¢che,

- le dispositif sera complété par des systémes d’abattage humides (pulvérisation ou
atomisation d’eaun) en particulier sur le cheminement des graves,

- les transporteurs 2 bande et les sauterelles seront capotés pour éviter ’entrainement
des poussiéres par le vent ; les jetées seront traitées par pulvérisation d’eau,

- les produits finis fing seront stockes en trémies on silos ; les postes de chargement
seront équipés de systémes de limitation des émissions de poussiéres lors dy
déstockage,

- les autres stocks de matériaux susceptibles d’émettre des poussiéres seront
humidifiés par temps sec et venteux.

5.2.3 - Mesure des retombées de poussicres
S relomoees de poussiéres

En application de I’article 1901 - de I’arrété ministériel, un réseau de nesure des
retombées de poussiéres dans ’environnement sera mis en place dés notification du présent arrété. i
comportera au moins 6 capteurs disposés en accord avec PInspecteur des Instaliations Classées.

La méthode utilisée sera celle des plaquettes de dépdts. Les mesures seront effectuées par

un organisme tiers compétent selon fa norme NFX 43 007.

5.3 - Protection incendie
21otection incendie

Un poteau incendie de 100mm, conforme 4 la norme NFS 61213 sera mis en place sur le site.
En cas d’impossibilité une réserve d’eau de 120 m® sera prévue. Quelle que soit la solution retenue,
Pacceés des véhicules des engins de secours devra tre assuré,

5.4 - Protection contre Ia foudre
SSERLAON contre ia foudre

Conformément 4 [arrate ministériel dy 28 Janvier 1993 Pexploitant équipera ses
mstallations métalliques de protection contre les risques de la foudre.
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ARTICLE 6 - CONTROLES
SRl D - CONIROLES

Les contrdles réalisés 3 I demande de I'Inspection des Installations Classées au titre des
I€gislations et réglementations applicables 4 la carriére et dy présent arrété sont 4 Ia charge de
PPexploitant.

ARTICLE 7 - COMITE DFE SUIVE
Se=Sexn LT LNV R DE SUTVE

I est institué un comits de suivi qui comprendra ’exploitant, des représentants de g
municipalité, des représentants des associations locales de défense de Penvironnement, des
représentants des riverains, ainsi que des représentants de I’Etat.

Le choix de cet organisme sera soumis a I’accord de PInspection des Installations Classées. Les
frais occasionnés seront 4 Ia charge de ’exploitant,

ARTICIE 8 - GARANTIES FINANCIERES

8.1 - Montant de Ia garanties financiére

Le montant de la garantie financiére de la remise en &tat de la carriére est fixé & -

» 276 k€ pour la premiére période quinquennale,
> 311 k€ pour la seconde période quinquennale,

> 329 k€ pour la troisime période quinquennale,
> 329 k€ pour la quatricme période quinquennale,
» 280 k€ pour la cinquiéme période quinquennale,
> 242 k€ pour les deux demiéres anndes.

8.2 - Actualisation

Tous les cing ans, le montant des garanties financidres est actualisé compte tenu de
évolution de I’indice TP 01.

Le montant de la garantie pour la premiére période quinquennale sera actualisé de Ia valeur
de la variation de I’indice TP 01 s; celui-ci venait 4 augmenter de plus de 15 % avant la fin de cette

période.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de Iinitiative de I’exploitant,
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8.3 - Eléments de caleul

Les périodes quinquennales correspondent aux plans de phasage annexés (To + 5 ans, To +
10 ans, To + 15 ans, To + 20 ans, To + 25 ans, TO + 27 ans).

Ces garanties concernent la remise en état des zones d’exploitation figurant sur ces plans de
phasage des travaux et de Temise en état coordonnée.

Elles seront calculées sur Ia base d’une exploitation de 400 000 t/an, ®

L’avancement des travaux de remise en état apparaitra dans e rapport visé a Darticle 4.5
ci-dessus.

Le montant de la garantie ne comprend pas I’achat des matériaux qui sont nécessaires & cette
remise en état et qui sont, si la garantie venait 4 tre mise en @uvre, les matériaux de découvertes et les

refus d’exploitation en stock.

8.4 - Attestation des Faranties

Le document prévy par Particle 23.3 du décret n® 77-1133 du 21 Septembre 1977 modifig,
qui atteste la constitution de ia garantie financiére pour la premiére période quinquennale a compter de
la date de la déclaration de début d’exploitation prévue au point 3.4 ci-dessus sera adressé au Préfet et
en copie & la Direction Régionale de PIndustrie, de la Recherche et de PEnvironnement, en méme
temps que ladite déclaration (cf. point 3.4).

A Dissue de chacune des périodes quinquennales, Pexploitant est tenu d’adresser au moins
3 mois avant I’échéance e document correspondant a la nouvelle période.

8.5 - Modifications

Toute modification des caractéristiques de la méthode d’exploitation doit &tre préalablement
poriée a la connaissance du Préfet. Cette information sera accompagnée de la communication des
nouveaux ¢léments de surface et de calcul du montant de la garantic financiére, si celle-ci est majorée
et de I’attestation d°un €tablissement financier ou d’une entreprise d’assurance s’engageant a constituer
un nouveau montant de garantie financiére, dés leur notification par le Préfet,

8.6 - Appel aux garanties

H est rappelé que le Préfet fera appel aux garanties financiéres dans les cas suivants ;

» le non-respect des prescriptions de remise en état de Iarrété préfectoral d’autorisation
et des arrétés complémentaires qui lui sont associgs,

» la disparition Juridique de I’exploitant.

Ces mesures suivront celles prévues par ’article 1.514-1 dy Code de I’Environnement.
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ARTICLE 9
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Une copie dy présent arrété devra tre tenue sur le carreay de Ia carri¢ére, 4 la disposition des

Une copie de Iarréts d’autorisation sera déposée en Mairies de SALON DE PROVENCE et de
LANCON-PROVENCE et pourra y étre consultée,

Le méme exirait sera affiché en permanence de fagon visible dans Pinstallation par Jeg soins dy
bénéficiaire de I"autorisation. _ :

Enfin, un avis sera publié, aux frajs de I'exploitant, dans deyx journaux locaux diffusés dans tout
le département.

ARTICLE 11

- Le Secrétaire Général de 1a Préfecture deg Bouches—du—Rhﬁne,

- Le Sous-Préfet d'AIX-EN—PROVENCE,

- Le Maire de SALON DE PROVENCE,

- I Maire de LANCON—PROVENCE,

- Le Maire de PELISS ,

- LeMairede LA BARBEN,

~ Le Maire de GRANS,

- Le Directeur Régional de PIndustrie, de Ia Recherche et de ’Environnement,
- Le Directeyr Régional de I’Environnement, .
- Le Directeur Régional des Affajres Culturelles,

- Le Directeyr Départemental de ’Equipement,

- Le Directeur Départemental de I Agriculture et de 1a Forét,

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Dépariemental des Services d’Incendie et de Secours,

- Le Chefdy Service Départemental de I'Architecture et dy Patrimoine, 7

- 'Le Chef du Service Interministérie Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de 1a Protection Civile, '

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, _ _
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

M{sRSEIL.LE, le 13 M4 P 2.50&3'
Pour lg/Préfet

POUR COPIE CONFQH“E_
" Le Secrétdire Qéndral

Par déig atiomn
Le Chef g o

e Bureau,

n‘“a/r/t’?ljn NAZ, : 5 Emmanuel BERTHIER




